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1. Al presente documento se adjunta el texto del

Acuerdo complementarioc de Cooperacifn Cientfifica y T8cnica
entre el Gobiernc de la Rep@blica Argentina y el Gobierno de
la Repﬁblica‘de Venezuela, en materia de Energfa Nuclear para
Usos Pacificos, suscrito en la ciudad de Caracas a los ocho
dias del mes de agosto de 1979. '

2. L.a presente notificacifén se hace a los Estados
Miembros en base al Articulo 23 del Tratado para la Proscrip-
cibn de las Armas Nucleares en la América Latina y la Resolu-
cibn 33 (II) adoptada por la Conferencia General el 9 de septiem-~
bre de 1571.
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ACUERDC COMPLEMENTARIC DE COOPERACION CISNTIFICA Y
TECNICA ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA ANGENTINA
Y EL GOBINRNC DE LA REPUBLICA DE VEWEZUKLA, BN NATE-
RIA DE ENERGIA NUCLEAR PARA FINES PACIFICOSB,

El Gobiernc de la Repblica Argentina y el Gobierno
de la Repfiblica de Veneruwela sn ejecuwcitn de 1o establecido en
el Conyenic Blsico de CooperaciSn Técnioe suscrito entre Argen-
tina y Venezuela el 2% de febrerc &e 1972,

Considerando su mutuc interfs en el fomento de la
investigacin cientifica y en el desarrollo tecnolégico en mate-
ria de snergia nuclear:

_ Reconociendo las ventajas de uns estrecha volabo-
racifin cltentifica vy tecnolfgica entre ambos palises para el de-
sarrollo de lea utilizaciSn de la energia nuclear con fines pe-
cfficos, y

Teniendc en cuenta gue la investigacitn y el dess-
rrello en el campo de la energia nuclear requieren una particu-
iar regulacifn, adecusda a su evolucidn cientffica y tecnoldgi-
ca, gque debe reflejarse en las caracteristicas especiales de la
cooperacifn internacional sn esta materia,

Han resuelto celebrar el presente Acwerdc Comple-
mentarioc de Cooperacilin Cientifica y Técnica en Materia de
Energia Nuclear para Fines PacIificos.

ARTICULO X

Con sujeciln & 1o previsto en el presente Acuerdc
y & reperya de lo establecido en los que anbos Estados sean
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Partes y en el ordenamiento juridico interno de cada pafs, las
Partes Contratantes cooperarfn entre sf en la investigacifn y

en las aplicaciones nucleares con fines pacfficos y facilita-~

r&n la realizacifn de trabajos comunes en estas actividades.

ARTICULC II

Las Partes Contratantes encomendar&n la ejecucibn
y coordinacidn del presente Acuerdo a la Comisién Nacional de
Energla Atbémica de la Repfiblica Argentina y al Consejo Nacio-
nal para el Desarrcllo de la Industria Nuclear de Venezuela
{derominados en adelante CNEA y CONAN, respectivamente), orga-
nismos que de comln acuerdo establecer8n en cada cago las con-

diciones particulares y las modalidades que regir&n la coope-
racifin,

ARTICULO III

1. l.a cooperacidn a que se refiere el presente Acuer-
do se desarrollari en los siguientes sectores:

a, La investigacisn, la tecnologla, el proyecto, la
congstruccifn, el desarrollo y la utilizacién de
reactores experimentales y de potencia,

b. Investigacifin bdsica o aplicada relacionada con
los usos pacificos de la energfa nuclear y con
la deteccidn y el efecto de las radiaciones.

¢. Produccifn de isbtopos y sus aplicaciones.

d. Prospeccifn de minerales de inter&s nuclear, su
beneficio y utilizacifn con fines pacificos.

e¢. Otros aspectos cientificos y tecnolbgicos relacio-
nados con el uso pacffico de la energfa nuclear que
las Partes Contratantes consideren de muto interés.
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2. El intercambic de informacilin concerniente a los
sectores anteriormente mencionados aflo podrf tener lugar para
agquellias informaciones de las cuales tanto la CWEA como el
CONAN puedan disponer libremente.

3. El intercambio de personal e informacifin en los
sectores a gque se refiere el apartado 1 del presente articulo,
se realizarf a través de:

&. Asistencia reciproca para la preparacién del per-
nal cientifico y técnico,

k. Intercambic de expertos.

e, Intercambic de profesores y expertos para Cursos
y seminarios,

d. Becas de estudio,

e. Consultas reciprocas sobre problemas cientificos y
tecncllgicos. '

£, rormacifn de grupos mixtox de trabaio para realizar
estudios concretos de investigacidn cientifica y
desarrollo tecnolégico,

g. Intercambio de documentacifn técnica no clasificada
relativa a los sectores mencionados precedentemente.

ARTICULO IV

1. £]l desarrcllo detallado de la forms de colaboracifn
prevista en el presente Acuerdo, corresponderf a la ONEA y al
CONAN, que podrin celebrar reuniones de técnicos y expertos en
uno v otro pals para el estudio, discusifin v la redaccifOn de

los érogramaa de aplicacifn del presente Acuerdo.

2. 8i a peticifn de cualguiera Ge las Partesx, dentro del sar-
co de la ejecucifn de los programes y proyectos de cooperacifn
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previstos en el articulo II del presente Acuerdo, fuese necesa~
rio ampliar la colaboracifin cientifica, tecnolégica y docente,

podrS hacerse por la wvia diplcm&tica,'mediante cambio de notas

entre la CNEA y el CONAN debidamente autorizados, en cada caso,
poxr sus respectivos Gobiernos, |

~ ARTICULO V

Lag Partes utilizar8n libremente toda la informa-
cibn intercambiada entre la CNEA y el CONAN, a menos que la
Parte gue la suministr6§ haya establecido restricciones o re-
servas respecto a su ugo o difusibn.

Cuando la informacifn facilitada se refiera a pa-
tentes registradas en la Reptiblica Argentina o en la RepGblica
de Venezuela, los términcs y las condiciones para su uso o di-
fusibn quedarin sujetos a la legislacifn vigente, que en uno u
otro pais, exista sobre la materia.

ARTICULO VI

El intercambio de té&cnicos y de personal docente
previsto en el articulo III ser8 determinado, en cada caso por
la CNEA y el CONAN conjuntamente, estableciéndose los perfodos
de permanencia y las condiciones partiéulares de cada caso,
tanto en lo referente a la misibn que debe cumplirse, como a
su financiamiento.

ARTICULO VII

Las Partes Contratantes se comprometen a ofrecerse
mutuamente becas de estudio. El nfimero de estas becas, su du-
racién y demds condiciones por las que han de regirse, serén
determinadas'conjuntamante por la CNEA y el CONAN, para lo cual
estas entidades mantendrén la debida coordinacibn con los orga-
nismos de cada pafs, identificados en el articulo 10 del Convenio
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Bisico de Cooperaciln Técnica, suscrito entre ambos Gobierncs.

ARTICULO VIXXY

Las Partes Contratantes facilitarfn el swministro
r.q;procc y 1a venta de materiales nucleares, el arrendamiento
de servicios o transferencia de squipos necesarios para la rea-
ligacitn de sus programas de desarrollo sn el campo de la uti-
lizxacifn de la energfa nuclesr para fines pacificos, quedandc
eatas operaciones en cada caso, suijetas a las dispesicionas
legales vigentes en la tagﬁblian Argentine v en la Repiblica de
Venezuelsa, vy a los Tratados Internacionales en gue cada Satado
sea Parte, ' '

ARTICULOC IX

Cualguier material suministrado por una de las
Partes Contratantes a la otrs ¢ csalguier material derivedo
del uso de los anteriores, sélo podrf ser utilizado para fines
pacificos v gueSarl a disposicitin de la Parte Contratante que
lo haya recibido, suieto siempre a las disposicionss legales
vigentes en el pals respectivo y a los Tratados Internaciona-
les en que cada Ezxtado ses Parte.

ARTICULO X

Las Partes Contratantes se comprometen a ocOOperar
nutuamente en el desarrollio de aguellos proyectos conjuntos
gque lleven a cabe la ONEA vy el COMAN en aplicacifn del presente
Acuerdo, facilitando en todo lo posible la colaboracifn que en
dichos proyectos puedan proporcionar otras instituciones y orga-
nismos plGblicos o privados de los respectivos paflses.




S/Inf.191
Plg. 7

ARTICULO XI

Los representantes de la CNEA y el CONAN deber&n
reunirse a requerimiento de cualquiera de dichos organismos
con el fin de examinar la evolucifn de los proyectos, y en su
caso, formular las recomendaciones que estimaren pertinentes
para una mayor aplicacién de este Acuerdo.

ARTICULO XXX

1. El presente Acuerdo entrari en vigor a partir de
la fecha gue ambas Partes Contratantes se comuniguen haber
cumplido con los requisiﬁcs legales previstos en su ordena-
miente jurfdico interno para tal fin. Tendr& una validez de
cinco (5) afios y se prorrogard automiticamente, por perfodos
de un (1) afio salvo que una de las Partes lo denunciare, me-
diante comunicacifn escrita, con una anticipacién de por lo
menos sels (6} meses, a la fecha en que deba expirar el perio-
do correspondiente.

2. Aun cuando haya terminado la vigencia del presen—
te Acuerdo, los proyectos ya iniciados en la aplicacifn del
mismo, continuarin ejecutindose hasta su conclusifn, salvo
acuerdo explicito en contrarico de las Partes Contratantes.

Buscrito en la ciudad de Caracas a los oche dfas del mes de
agosto del afic mil novecientos setenta y nueve, en dos ejem-
plares originales igualmente v&lidos.

POR Ei. GORIERNO DE LA POR EL GOBRIERNG DE La
REPUBLICA DE VENEZUELA REPUBLICA ARGENTINA
Rafael Lebn Morales Federico Carlos Barttreld
Encargado del Ministerio Embajador
de Relaciones Extraordinaric y Plenipotenciario.
Exteriores. {firmado)

{firmado).




